EL CELOSO PRUDENTE.

EL REY DE BOHEMIA.
SIGISMUNDO , principe.
DON SANCHO, ¢aballero.
LISENA, dainga. ;
DIANA, dama.

PERSONAS.

LEONORA ; princesa.
FISBERTO , vigjo.
ALBERTO, infante.
ENRIQUE, margues.
GASCON, lacaye.

¥

CAROLA ; eriada.
ORELIO, criado.
LAURINO | criado.
FULCIANO , criado.
ACOMPARAMIENTO.

La escena es en Praga, y en una quinla inmediala.

ACTO PRIMERO.

Jardin de casa de Fisberto.—Es de noche.

ESCENA PRIMERA.
LISENA, DIANA.

(Lesena tiene en la mano un librillo de
cera blanca encendido, y en la otra
un papel que Diana quiere quitarie.)

LISENA.

No has de verle. — Sueltalé ;

Que ya pecas de cansada, —

Mira que le rasgaré.

DIANA.

T has de encubrirme 4 mi nada?

Bien lo que me amas se ve. ¥

i Tz 4 tal hora en el jardin

Sola, con luz y papel,

Sin que yo sepa 4 qué fin!

& Merece sabermas dél

{ue yo esta murta y jazmin?

Si de testigos te enojas,

Que hablar puedan en mengua

Cuando cuentes tus congojas,

Yo solo tengo nna lengua,

E infinitas estas hojas.

Murmurar las sietito aqui

Con cualquier aura liviana,

Y debe de ser de ti;

Porque siendo yo tu hermana,

No te osasfiar de mi.

Lisena, suelta el papel ,

0 dime lo que contiene,

Y 4 quien estimas en él,

LISENA.
Ni que lo sepas conviene ,
Ni una letra has de ver dél.
DIANA.
¢ No soy tu hermana mayor?
LISENA.
+Qué importa aqui el parentesco
Donde el secreto es mejor ? 3
DIANA.

Pues que verle no merezeo,

Yenta sera del honor;

Que por ser de mi estimado

En el extremo®que entiendes,

A encubrirle te ha cbligado.

LISENS.

Bien sé, hermana , que pretendes

Que te diga mi cuidado ;

Y por eso hablas ansi,

Aungue en diverso conceto

Estoy acerca de ti: -

Y pues te guardo el respeto

Que ti me pierdes 4 mi,
Ni desa suerte me trates,

Ni por fuerza saber quieras
Lo que es.
DIANA:
Cuando te recates
De que sepa tus quimeras,
Y encubras tus disparates;
Como en cosas del honor
No toquen, no S0y curiosa;
Mas soy tu hermana mayor :
Esta es hora sospechosa,
El papel encubridor
De algun liviano suceso ;
La luz senal que procuras
Publicar tu poce seso
{Que el yerro que se hace @ escuras,
Alivia 4 la‘afrenta el peso);
Ei sitio no conyeniente
Para quien profesa honor,
Y el riesgo que corre siente;
Caviloso tu temor,
0O al ménos impextinente ,
Pues has dado en recelar(e
De mi con tan necio extremo.
Soy tu sangre , tengo parte
En tu mal 6 bien, y temo
No haya venido a enganarte
(Quien a tal hora provoca
Tus deseos inconstantes;
Que una travesura loca
Es mal de participantes,
Que 4 todo un linaje toca.
e LISENA.
En mejor reputacion
Esté mi fama contigo.
No sé yo por qué razon
Me das antes el castigo,
Que mi culpa la ocasion.
Mis pensamientos, si en ellos
Se han fundado los enojos
Con que intentas ofendellos ,
Tan altos son, que tus ojos
No han de aleanzar ni aun # vellos.
Si eres mi mayor hermana ,
Y temes que he de ofenderte,
Tratame mejor, Diana ;
Y si malicias, advierte
Que Ia inalicia es villana ;
Y que aunque en los nacimientos
Tu edad mas respetos cobra,

* | Te aventajo en pensamientos,

Pues del valor que les sobra
Te puedo dar alimentos.

Si aqui 4 tal hora me ves,
Advierte , aunque maliciosa
Crédito 4 quimeras dés,

Que no hay hora sospechosa,
Si la persona no lo es;

Y que como no la esmalta

El s0l, de los cielos vida,
Por si algun temor me asalta,
Vengo con luz encendida,

Supliendo lo que le falta :

Sefal que no ha de temerse

Cosa indigna de mi sér,

Y que de mi ha de ereerse,

ue aun.de noche no sé hacer

Cosa que no pueda verse.

Este papel que-ha causado

La inquietud que en ti se've ;

Aunque le hayas injuriado,

Basta que en mi mano esté,

Para estar calificado.

Y el sitio, pues yo le piso,

Da nuevo sér a su ornato,

Y 4 tus sospechas aviso;

Y aunque culpes mi recato

Porque llamarte no quiso,

No importa; que ¢l es discreto,

Y yo basto a dar valor ;

Contra tu riin conceto ,

Al sitio, noche , temor,

La luz, papel y el secreto.

: DIANA.

+Pues puédesme 0 negar,

Que enamorados desvelos

No te han hecho trasnochar ?
LISENA.

4 Mas si me pidieses celos?
DIANA.

Bien sabes que no sé amar,

'Y que hasta agora no ha habido

Quien me haya pueste en cuidado.
LISENA.

Ya yo sé que te has querido

-Alzar con el principado

De la crueldad y el olvido,
Y que cuantos quieren bien,

‘| Una Anajarte alemana

En tu severidad ven,

Siendo en el nombre Diana,

Como en belleza y desden :

Y asi yo rque con temor

Ando de ver él extremo

De tu infratable rigor,

Huyo de 4 porque temo

A guien nunca tuvo amor.
DIANA.

i Gracias 4 Dios que he sacado

En limpio esta confusion !

En fin, ; amor te ha quitado

El sueiio, y como ladron,

De noche te ha salteado?

Ya, pues los principios sé,

Saber puedo lo demas.

i Quién el venturoso fué,

En cuyo papel estas

Deletreando su fe ?

Dime, hermana , Ia verdad.

E

LISENA.
Haceseme grave
Descubrir mi voluatad

jen, perque amar no sabe ,
ﬁﬂ'}é qé;;pa facultad.
DIANA.
No fanto , que aunque no adore ,
Ni tus desvelos imite ,
Favorezca , escriba’y llore,
Ai la prctica ejercite,
Vgesira teoriea ignore.
De amor Sé la pasion ciega,
{uiza mejor que quien tira
Sus gajes, ¥ al centro llega
De-su eslera; que quien mira,
Mas alcanza qué el que juega.
Gonservo mi libertad;
Mas no porque Do consiento
Ta amorosa ceguedad,
Fches al entendimiento
Culpas de la voluntad.
Acaba : declaraté.
LISENA.
;Haste de enojar conmigo?
DIANA.
:Tan baja ta eleccion fué,
f]ne estas temiendo el casliga,
Sila prenda que amas s¢ 7
LISENA.
Antes es tan generoso, :
(jue entiendo , en siendo sabida
De ti mi eleccion honrosa,
{Que me llames atrevida,
Y me rifias envidiosa.
DIANA,
;Valgame Dios ! ; Quién sera
Fste hipérbole de amor?
Para aqueste monte ya.
LISENA.
Si el conde de Penaflor
Fuese el que ocasion me da
De estimarle , ; qué dirias ?
DIANA -
{jue 4 tu sangre corresponde
El amor que en ella crias.
LISENA. . |
Y si fuese mas que el Conde?
DIANA.
iMas que el Gonde ? Desvarias.
. LISENA.
51 Enrique de Oberisel,
Det Rey privade y sobrine,
Me escribiese este papel...?
o es mas galan 7 ; no es mas dino
Uue el Conde?
' DIANA.

Es monstro con €l
La alemana bizarria
Se avergitenza en su presencia.
iDichosa 14, hermana mia!

; . LESENA:
Sime amase una excelencia,
En.vez de una sefioria,
Con mas razon te admiraras.
DIANA.
iExcelencia ?
LISENA.!

El duque Arnesto
iNo puede, si‘en ¢l reparas,
Amarme con fin honesto?

i DIANA.
Seiiales vas dando claras
{ue estis loca, Un' caballero
nuestro padre , leal,
De noble SANgTE Y ACero,
e tuviera mas candal
\ querer ser lispnjero-;
Y por jgyalar sy hacienda
Conla altiva inclinacion -
Que su valor me encomienda
0y desdefiosa ocasion
A que amor de mi se ofenda 3
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Que 4 falta de fandamentos

Del oro, que no bace easo,

Ni admile merecimientos,

Por no casar mal; me easo

Con mis mismos pensamientos.
Mira ta, siendo mi hermana ,

Y no con mayor tesoro,

Si es la eleccion que haces vana,
Cuando amor con flechas de oro
Hiere, por lo que en ¢l gana.

Si el Duque 4 amarte se mueve,
Tomara a censo ti honor ; v
Mas mira que si se atreve,

No hay noble buen pagador,

| Ni es principe el que no debe.

'LISENA.
; Basta & que de la grandeza

t)e una excelencia admirar

Le dé ocasion la pobreza ?

Pues aun mas te has de espantar

Cuando me llames Alteza.

DIANA.
Anda, necia.
LISENA.
Ese retrato
Antes que leas el papel,
Diga si verdad te trato.
DIANA.
A Sigismundo veo en ¢l.
LISENA.
Y éntes que pase gran rato,
Yeras el original -
Dese gallardo traslado.
DIANA-
En amor tan desigual,
Donde el pincel ha firmado,
Recelo-algun grande mal.
Sigismundo es herédero
De Carlos , rey de Bohemia,
Ta, hija de un caballero,
A quien la fortuna premia,
Mas en sangre que en dinero.
El Rey espera a Leonara,
De Hungria infanta, y tan bella,
Que hasta la envidia enamora,
Para que ease con ella
El Principe que Ia adora.
Por ella en Belgrado esta
Su hermano el infante Alberto,
Y deben de llegar ya :
Pues si el casamiento es cierto
De quien refratos te da
; Oué puedes ti pretender
hu tan desigual-amor,
Ni qué Alteza puede haber
Que no derribe tu-honor
No siendo ti su mujer?
LISENA.
Satisfigate a esa duda
Ese papel, que ya puedes  (Ddsele.)
Ver discreta y guardar muda,
Para que segura quedes,
Y amor 4 mi dicha acuda.
Y sin hacer mas espantos,
Callando tu-diserecion,
Advierte en favores tantos
Que es carla de obligacion,
Pero no con sepan cuanios;
(ue en saberlo pocos, creo
Que el fin que espero veras
Y de mi honra el empleo.
¢ DIANA.
i Qué satisfecha que estas!
LISENA.
Yerislo si lés.

(Sdcale.)

PIANA.

Pues leo. :
(Lee.) Mi padreé et Rey, prenda mia ,
Me da esposa , y no sois vos,

Preciase Estados de Hungria.
Anles que llegue este diu,
Esta noche amor concierta
Daros la posesion cierla
Que ¢ Leonora os adelanta,
Porque en viniendo le Infaita.,
Halle cerrada la puerta.
La mano os tengo de dar
Sin poner mi amor por obra,
Que no soy como el gue cobra
Sin intencion de pagar.
Salo 0s quiero asequrar
Que en honesto amor me fundo ,
Y que desmintiendo al mundo,
Contra el gusto y el poder,
Sabe amar sin ofender
A su esposa. — Sigismundo.
A tan segura firmeza,
Tan nunca visto valor,
Tan no esperada grandeza,
4 Qué mueho triunfe tu amor -
De la mudanza y pobreza?
Solo Sigismundo es :
Quien nombre puede adquirix-
De amante firme y cortés,
Que el hacer junta al deeir,
Y da afrenta al interes.
Ya por él perfeto queda
El amor, 4 quien obliga
A gue estimarse en mas pueds ;
Que estaba lleno de liga,
Como la baja moneda,
Y en el fuego del valor
Con que su fama acredito,
Sabe apartar del amor
La mezcla del apetito,
Para acendraile mejor.
A amar tu pobreza vino,
Quilatando su decoro;
(ue amor desnudo y divino,
Cuanto esta mas limpio de ore,
Tanto es mas perfeto y fino.
Injuria , hermana, me hias heche-
El tiempo gue no me'has dado
Cuenta de tu honra y provecho.
LISENA.
Aunque amor comunicade
Dicen que dilata el pecho,
Temi la envidia, Diana,
Que te pudiera causar.
DIANA.
No es mi inclinacion villana.
EISEFA.
No , mas.es propio envidiar
Una hermana 4 la otra hermana.
DIANA.
; Pues puédeme estar mal, di,
Que en Bohemia el reino goces.?
LISENA.
Ya lo ves.
DEANA.
Pues que de mi
Lo que te quiero.conoces,
Deposita desde aquif
Secretos dentro la esfera
De mi pecho, que constante,
Yerte ya reinar quisiera.
LISENA-
Mal sabras, no'siendo amante ,-
Saber servir de tercera.
DIANA.
Todo el ingenio 1o alcanza.
Mas dime : jqué tanto ha
Que entre ei temor y esperanza,
El Principe por ti esta
Dando guerra 4 la mudanza?
LISENA. |
Que me quiere bien , hiun afio
Me jura, y que yo lo sé,

Como st amor stendo dios,

Un mes.
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DIANA.
i Sufrimiento’ extrafio !
¢ X_quien el Mercurio fué *
este provechoso engaiio ?
LISENA.
Harto humilde, te prometo.
Gascon, lacayo de casa,
A falta de otro sugeto
Es arcaduz por quien pasa
Nuestro amorose secreto.
El Principe le ha pegade
Parte de su discrecion
Y dél el alnra fiado.
DIARA.
Tiene buen humor Gascon.
LISENA.
Bien conmigo lo ha mestrado ;
Pues entre burlas y veras,
Introducir ha sabido
En mi pecho estas quimeras.
DEANA.
De ordinario , hermana, ban side
1.as graciag lindas terceras.
No desecha ripio amor,
Que es Dios muy aprovechado,
Pues al humilde favor °
De un hombre bajo, ha ebligado
Pe Sigismundo el valor:
LISENA.
¥ tanto, que €I solo tiene
De su seereto Ia llave.
€on ¢l solo 4 verme viene
De noche ; que otro no sabe
La pena que le entretiene.
De manera, que es de dia
DPe nuestro padre criado,
De los de menor cuanlia;
Pero de noche privado
Del que menosprecia & Hangria.
DIANA.
Milagros del amor son,
€ue coronas atropella.
; Y entra olro mas que Gascon
i]n la danza?
LISENA.
Una donecella,
A quien han dade ocasion
Mis desvelos de acecharme,
Sabe algo desto tambien,
DIANA.
No haces, pues, nmcho en fiarme
Tu pecho, si otros le ven.
LISENA.
No ha bastado el recatarme.
DIANA.
& Fué Carola Ta cariosa?
LISENA.
Si, hermana’; mas sola sabe
ae de mi pena amorosa
Es el duefio un hombre grave,
Que me sirve para esposa:
Sin que del Principe tenga
Ni sospecha ni nolicia,
i conmigo al jardin venga,
DIANA.
Importa que # Ia malicia
Amor discreto prevenga,
Princesa has de ser, en fin.
4 Y por dénde te entra 4 hablar?
‘ LISENA.
Liave tiene del jardin.
DIANA.
Seguro puede llegar,
Si eres til su serafin;
Y mi padre, estando ausente,
No estorbara tu ventura,
Que el cielo, hermana, acreciente.
LISENA.
i Mira qué alegre murmura

Este jardin, esta fuente?

Pues entre dientes me avisa

Que el Principe viene ya.

i No ves aumentar su risa?

i No ves el olor que da ;

El suelo en que flores pisa?

Pues todas senales son

De que Sigismundo ba entrade.
* DIANA.

i Sabrosa exageracion !

ESCENA IL

SIGISMUNDO ¥ GASCON, como de no-
che. — LISENA , DIANA.
SIGISMUNDO.
(Hablande con Gaseort en el fondo.)
La noche se ha degojado
En ver mis dichas, Gascon.
Ojos son esas estrellas,
Con que hecha un drgos pretende
Ver mi amor por todas ellas.
GASCON.
Pues luminarias enciende,
Tus bodas anuncia en ellas.
SIGISMUNDO.
Agradécele el favor
Con que 2 ayndarme ha venido
Vestida de resplandor.

[ Dila algo.

GASCON.
En mi vida he sido
Culto versificador;
Mas pues ta lo mandas, vaya.
Zarca antipoda de Febo,
Que hecho este jardin Rancaya,
Para alumbrarle de nuevo,
Bordas de estrellas tu saya ;
Ta que al amante prometes
Favores conto al ladron,
Y acompaiiando corchetes,
Como si fieras jubon ;
Estrellas traes por ejetes;
Ta que sustentas con ellas
Ya el favor y ya el desden,
Y miéntras brillas centellas,
Haciendo el cielo sarten,
Sus yemas rubias estrellas;
Bien pudiera, pues que vuelas
€on tan estrellado bulto,
Decirte (y aun lo recelas)
Con cierto peeta culto
Que estas llena de virnelas,
0 que como eres curiosa, .
Entre el resplandor Liechizo
Nos muestras la cara hermosa
Con tanto lunar postizo,
Que ya pecas de pecosa.
Pero solo digo, en fin,
Que mas beﬁa que otras noches ,
Vienes hoy 4 este jardin,
Llena de dorados broches
Desde el copete al chapin,
Y que de los cielos bellos ,
Doude es bien que te rotules,
Pudieras, 4 sufrirlo ellos,
Por lo que tienen de azules,
Cortar cambray para cuellos.
SIGISMUNDO.
Anda, necio.
GASCON.
Al uso es esto.
LISENA.
iAy Diana! vesle alli.
DIANA.
Despejarte quiero el puesto
Hasta que sepa de ti
Que soy de amor tan honesto
Medianera.
LISENA.
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DIANA,
Haces bien : aqui te espero;
Que siempre es cuerdo el recaty,
LISENA.
4 Y el papel ¥ e
DIANA.
Guardarle quie
Envuelto en él el retragolf 72
(Echase Diana én la manga el relrg,
y el papel , y apdriase & un lady.)
LISENA.
i Principe ! :
: SIGISMUXDO.
Lisena mia,
Ya es medio dia, ya en verte
Se ausentd'la noche fria,
GASCON. *
Verémos de aquesa suerte
Estrellas al mediodia.
SIGISNUNDO.
Recelos himgaros son
Los que el deseo apresuran,
Pues para satisfaceion
Del amor que en ti aseguran,
Te entregan su posesion.
Dicen que viene la Infanta
A injuriar merecimientos,
Mi bien, dé hermosura lanta;
Y para que impedimentos,
Con que amor nifio se espanta,
Mi dicha no bagan dudosa,
Mi esperanza determina,
Lisena del alma, hermosa,
Que esta noche sea madrina,
Y tiz mi adorada esposa,
LISENA.
El crédito has restaurado,
Prineipe, que en los sefores,
Por no pagar se ha quebrado;
Pues siendo todos deudores,
Tt pagas adelantado.
No Estados podré ofrecerte
Cual la Infanta, Sigismundo,
Aunque mi amor es de suerte,
Que tiene cual mar profando,
Infinitos en quererte.
Rey seras desde este dia
Deun alma humilde que adora
Tu amordsa cortesia,
Puesto que envidio en Leonora,
No el amarte,, sino 4 Hungria.
-Mas ya que en Estados reales
Mas ilustre la haga Dios,
Consolaranse mis males
En que, & lo ménos;, las dos
Somos en almas iguales.
Y en esto mi dicha fundo,
Mas que ella en su real blason,
Pues siendo de Sigismundo,
Estimo mas tu eleccion,
Que las coronas del mundo.
SIGISMUNDO.
Paguen esa fe, Lisena,
Mis brazos, de amor tuson.
Noche alegre, quinta amena,
Si porque mis bodas son
Sin testigos, os dan pena,
Padrino el silencio sea;
Estos cuadros, reales salas,
Que himeneo alegre vea;
Las flores, telas y galas,
Que teja y vista Amaltea;
Mis deseos, convidados;
Musicos, aquestas fuentes
Y arroyos de amor templados,
Quedén tono 4 sus corrientes,
Y hagan fugas por los prados;
Vos, jazmin, murta, arrayan,

La luzmato. (L apagu.)

Aromas que al aura pura
Eragancia en sus flores dan....

GASCON. -
¥ yo vendré & ser el eura; -
02l ménos el sacristan. —
Deja el arroyo templado,
gl arrayan , murta § fior,
Viento, fuente, jardin, prado
(Que has de darle cuenta 4 amor
e ese tiempo mal gastado},
Y empieza tus aventuras;
siamor anda ¢on venda
Ea fabulas y pinturas,
Es porque siempre encomienta
Al amante que obre i escuras.
Fetas violetas que ves,
Su talamo os pueden dar,
§i agora alfombra a tus-piés.
solos os quicro dejar;
Que al tronco de aquel cipres
Me espera un suefio liviano,
Y darle dos filos quiero. -
Tahur es amor tirano,
Y este jardin tablajero;
Jagad los dos mano dmano,
Y {irios cOMO €nemigos
Los restos; queé yo 6s prometo
fais picados, amigos.
{ue estais p ’ g (Apdrtase.)
SIGISHUNDO.
Al amor lamo un discreto,,
Eseritura sin testigos.
No hace su honesta lucha
De anfiteatros caso
Donde mira gente mucha:
Dadme pues....
LISENA.
Prineipe; paso;
hay aqui quien os escucha.
0 solo 0s imagineis;
ue miyentura ha traido
{Un testigo que estimeis,
¥ a sello agora ha venido
De la.merced que me haceis.
Diana fué salteadora
De-los secretos de amor,
Y aunque sus leyes ignora,
Ensalza yuestro valor,
Y vaestra grandeza adora.
Dalda licencia que os hable.
SIGISMUNDO.
Gracias le debe este gusto,
Por-ella comunicable.
LISENA.
A miamor honesto y justo,
El cielo se muestra afable ,
Pues todos 1e favorecen. —
Hermana, el Principé os llama:
(Llega Diana.)
DIANA.
Tantas mercedes me ofrecen
Con que ensalce vnestra fama-
Las glorias que 0s engrandecen ,
Gran sefior, que puesta en duda ;.
Para no haeeros agravio:,
Cuando 4 alabaros acuda,
odré decir con un sabio,
gﬁe la.copia me hizo muda.
e como la admiracion
Es del silencio sefial,
Me ha causado confusion
byer que un sugeto real,
gno de veneracion,
Cual yuestra Alteza , se agrada: «
e realzar nuestra bajeza;
Aungye no ignoro espantada
Ser propio de la grandeza
El dar sér a 1o que es nada.
SIGISMUNDO.
Yos lo habeis dicho tan bien,
(ue 4 pesar de la opinion
Ue culpa voestre desden,
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Hermanarse en vos se ven.
Estimad vuestra ventura;

811@: porque os lleveis Ia palma,
ulere que rindais segura

Con la diserecion e alma,

Los ojos eon la hermosura.

Y 1o reinos, ni riqueza

Creais que son el tesoro,
Diana, de mas grandeza:

Los diamantes, plata y oro,

Se crian en la aspereza

De una infrutifera sierra;

Las perlas que el mundo estima,,
Una concha las encierra ;

La purpura que sublima

La vanidad de Ia tierra,

Es sangre de un vil pescado ;
Las piedras que el sol congela ,.
Un monte las ha criado ;

Las sedas de tanta tela,

Que dan-soberbia al brocado,
Un gusauillo pequeiio

Las hila de sus entrafias
(Sacad su valor del duefio):
Las monarquias extranas

Que Ia ambicion funda en sueiio,
Tal vez dan blasones reales

A un birbaro sin razon;

Mas no dotes naturales

De hermosura y discrecion,
Porque esos son celestiales.

Y pues esto os engrandece,
Dejad la admiracion ya;

Que mi eleccion apetece

En mas lo C{ue el eielo da,
Que lo que la tierra ofrece.

ESCENA III.

CAROLA. — Dicuos.
¢AROLA. (Para si)
; Yalgame Dios por sefiora,
Por amor y por jardin !
Desde que el sol el mar dora,
Hasta que con su carmin
Sale el alba a ser pintora,
i Desvelada y quimerista
Enjardinada has de estar?
No hay quien al snefio resista,
Y ya de puro velar
Se me entorpece la vista.
Divorcio hace eon la cama
Lisena , y da en jardinera;
Y con ser de un galan dama,
Y haberme hecho'su tercera,
Sé que adora,.yno A quién amas
Pues procirese guardar
‘De mi ; que siendo mujer,
Bien pudiera adivinar
Que reviento por saber,
.Y en sabiendo:, por hablar.
Escucharélos de aqui.
i GASGON.
(Ap. Carola es esta: tentalla
Quiero.) jAh mi reina!
CAROLA.
jAy de mi )
¢ Quién es?
GASCON.
Quien por adoralla,
\Vive en ella y no esti en si.
Tierna comunicacion
A su senora entretiene
Aqui: ;habra conversacion ?
CAROLAL
& Luego €1 con su amante viene?:
GASCON.
Vengo-por su motilon ,
Y por servidor leal

La hermosura y discrecion

Desa cara:

CARQLA.
Apartese:

Que ese nombre huele mal.
A GASCON.
Es de noche, y me vacié.

; CAROLA.
Diga aguea va, pesia tal,
Y hable mas limpio, si intenta
Que no me vaya.
GASCON.
Yo buseo
Una trucha cen pimienta,
Una viha con rebusco,
Y una buéspeda sin cuenta.
CAROLA. 7
Pues yo, hermano, 8o pretendo
A quien busca gangas muchas,
Y que me pesque defiendo,
Porque no se cogen truchas,...
Ya lo entiende.
GASCON.
Ya lo entiendo.
CAROLA._
Si rebusco busca en vina,
No hay en mi que rebuscar;
Que estoy en cierne ; y soy nina,
X en agraz por madurar.
GAseoN. (Ap.)
Si lo jura su basquiRa. _
CAROLA.
Huéspeda soy;mas'si intenta,
Cuando disgustos despuebio,
Comer, irse, y no hacer cuenta,
Pique; que-cerca esta el pueblo,
Y no hay posada en la venta.
: GASCON.
Discretaza eres : ser quiero
Perdigon de tureclamo;
CAROLA.
¢ Quiero, dijo? ; Ay qué grosero!
Cpamos Guién es su amo,
Y quién es él; qae me muero
Deste antojo ,.y. pode ser,
(yue algun monipodio hagamos.
GASCON.
Vaya , pues has de saber....
GAROLX.
; Tan presto nos tuteamos 7
GASCON.
Soy hombre y eres mujer-
CAROLA:
4Quién son-los dos? Que recelo
{)ue nos quierén dar papilla.
GASEON. :
Gaballeros, vive el cielo,
| Sino que este lo es de silla;
Y yo caballero en pelo.
A medias gano salario
De dos amos por st turno,
A quien sirvo de ordinario,
De adelantado -al diurno,
Y 4 esotro de secretario.
Causarate maravilla
Este modo de servir;
Pues advierte gue en Castilla
Por mi se vino a decir
Lo de aguella seguidifla :

Dime qué sefias tiene,
Nifia, tu hembre.—
Lacayito' de dia,
Buifon de noche.

cmomd
Tan en ayuno me guedo.
De saber quién es, como, antes.
£ Quién es su sefior?
GASCON.
No puedo

Decillo; que en los amantes
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El secreto quita elmiedo ;

Mas si me das un favor,

Todo lo desbuchare.
CAROLA.

i Qué quiere ¥ :
GASCON.

&No hay cinta 6 flor,

Guante de lamano 6 pié,

Y otros dijes del amor ?
CAROLA.

Diérale yo este liston ;

Mas pedirame e] que trata

Cuenta dél, y con razon.
GASCON.

Lo eontado come el gato.

& Es el dichoso Gascon?-
CAROLA.

&Gaseon? ; Gentif desatino’*

i Yo amores con un zabacho

Que 4 casa en puribus vino?

‘ GASCOX.
LEn puribus?
CAROLA.
Es borracho,
Y anda en eueros como el vino:

Mas cumplame aqueste antojo .

( Disele. )
Y héle aqui.
GASCON.
Yenga el liston ;
Que ya de celos me enojo.
¢ Ha de olvidar 4 Gascon,
escogerme & mi?
CAROLA.
Sieseojo.
GASCON.
i Olvidarile ?
CAROLA.
i Jesi!
Dale ya por &vidadc.
GASCON.
i+ No es monazo?
CAROLA,
De Tola.
GASCON.
i No es'un puerce?
CAROLA.
Socarrado.,
3 Qué falta®
GASECON.
Eseapille. .
CAROLA. (Escupe.)
iPuh!
GASGON.
](!:Ap. La mitad de tu apellido
scupiste.) Dige pues,
Ya que obligarme has querido,
Que este caballero es....
GAROLA.

iAy Dios!
GASEON.
& Qué sientes ?
CAROLA.
Riiido.
(Llegando ¢ las damas.)
Lisena, sefiora mia,
Tu padre en casa.
LISENA.
1Ay de nii!
SIGISMENDO,
¢ El pesar tras la alegria?
DIANA.
Véte, gran sefior, de aqui.
GASCON. (Ap.)
La fiestase queda fria.
 SIGISMUNDO.
Ya, mi bien, que sois mi esposa

| La puerta esta del jardin

'La opinion que de intratable

No temo siniestro fin, -
Adios, mi Diana hermosa.
LISENA.
Abierta. (Vase Sigismundo.)
GASCON.
Pues es forzosa 4
- La amistad que hemes trabado,
2 Como te Hamas?
CAROLA.
Carola.
GASCON.
Dolor de tripas me has dado ;
Mas por esa cansa sola <
Traeré el cuello es-eardlado.. (Vase.)

ESCENA IV.

FISBERTO ; ORELIO, corn una hacha
encendidi.—LISENA ; DIANA , CA-
ROLA. |

3 FISBERTO.
( Hablando aparte con Orelio. )

i Hombre dices que salio

Del jardin?

ORELIO,
4 No ves abierta

La puerta? ;

FISEERTO.
Y con ella abrio

Sospecha 4 mi agravio cierta

Quien en él de noche entro.

Alumbra, ; Quién esta aqui?

LISENA.
i Oh sefior ! Seas hien venido,
. FISBERTOQ.

Vine, y vi ; mas no venei,

Pues miro el honor perdido

Que industrioso consegni.

»Qué haceis las dos 4 tal hora

Y en tal sitio #

% LISENA,

Es el calor

Del suefio enemigo agora,

Y huyendo de su rigor,

Pedimos alivio 4 Flora.

FISBERTO.

%‘T abristele, para echalle ,

a puerta? ”

DIANA.

Lugar seguro

Es el jardin, sin cerralle,

Pues sale el postigo al muro,

Y no 4 la plaza y la calle.

DP{F agora, sehor, eso,

Y dinos si traes salud.

FISBERTO.

Que lo imaginé confieso ;

Mas la falta de virtud

Quitan la salud y el seso.

La que yo tenia era cierta ;

Pero'tan mal'me ha tratado

Quien darme muerte eoncierta ,

Que el honor me ha registrado

El cierzo de aquella puerta.

¢ Qué hombre fué el que salio

Por ella agora ?

DIANA.

#Qué diees?

- LISENA.

;Hombre aqui?

FISBERTO.

Diréis queno ;

Pero lo que ta desdices ,

Colijo en la cara yo.

DIANA.

8i no volviera por mi
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Temiera algun mal notable
De ver que me hables apsi.
i Sabes que Bohemia sabe
En lo que mi honer se precia,
Sin que de humanarse acabe ,
Y que en opinion de necia
Estoy por honesta y grave?
Pues ; qué sospechoso hamor
Quitarme intenta este pombre,
Sin estima de'mi honor? °
La sombra ne mas de un hombre
Suele causarme temor.
Mi hermana, ya es cosa cierta
Lo que su fama procura.
No culpes jardin ni puerta,
: FISBERTO.
Sin puerta aun no estd segura
'La honra en mnjer y huerta,
Cuanto y mas haciendo prueba,
Abriéndola , del rigor
Con que un viento se la lleva ;
Que a Adan le quito el honor
Estando en un jardin-Eva.
Estais en jardin, y erece
El deseo, ¥ euando vaya
Al natural que apetece,
Podréis decir que bien haya
uien 4 lgs suyos parece.
Carola, di ]a verdad. :
& Quién era el que estaba aqui?
CAROLA:
Yo, sefior...
FISBERTO. (Saca la daga.)
De mi crueldad
Entenderas... -
CAROLA.
1Ay de mi!
Uno de la vecindad
Buscaba (aquesto es sin duda’)
De parte de la comadre...
Deja la daga desnuda...—
Para cierto mal de madre,
Unos cogollos de ruda.
FISBERTO,
Yive el cielo, que ha de ser -
Hoy sepulero este jardin,
Vuestro, ¢ tengo de saber
Qué hombre , 6 para qué fin
Acabais de bablar y ver,
DIANA.
Ya no se puede esperar
Tanta afrenta y vituperio.
i Eso se ha de imaginar
De mi? Iréme & un monasterio,
Y podraste asegurar.
FISBERTO.

.11 Ah.mujer, al fin lijera?

DIANA.
Por no serte inobediente ,
Me voy. :
(Hace que se va, y tiénela Fisherfode
la manga donde escondid el papel:)
FISEERTO.
¢ Diras que es quimera
Lo que yo he visto ? Detente.
& Qué papel es este? Espera.
(Sdcale el papel y el retrato.)
DIANA.
+Es nuevo traer papeles
En la manga una mujer?
FISBERTO.
i Cuando ta tracrlos sueles?
i Bueno ! ; Estudios vengo a ver
De plumas y de pinceles?

; . (Lee.)
Regalado esta el papel ,
Y el principe en s retrato

En el mundo consegui,

Se muestra amoroso y fiel.
¢ Eres ta la del reeato,

efiosa y eruel? -
!’E,,ed?ggdo a un principe estas,
i e manana ha de casarse.
“gien tn sangre hovrando vas !
11!3])6135 que han de rasgarse
{bras,, cuando tu houra das?
-Es mas aquesta pintura.
fia un papel en que trabaja
Fl engafio , pues’procura
[a deshonra en su baraja
Datte up rey solo-en figura?
I erédito a firmas fieles,
Funda en ella tus cuidados;
Gabras , cuando mas receles ,
Que 4 mujeres y 4 soldados
3 un principe en papeles.
+fres 1 la recatada?
EISENA. (4p.)
Yalloro de mi secreto
La dicha desbaratada,
DIANA. (Ap. & Lisena.)
Por sacarte deste-aprieto,
Tengo de ser la-culpada.
FISBERTO.
;Y ti, Lisena, a terciar
En mi afrenta te ensefiaste?
;Bien te sabes estimar!
. LISENA. .
Al punto que aqui Hegaste ,
Acababa ye de entrar,
Yel homg?e e salir-viste,
De mi debio de itse huyendo ,
Al tiempo que t1 veniste ;
Mas de aqui saco y entiendo
(e en un engaiio consiste
Caalquier vana hipocresia.
Ya sabemos 4 qué fin
Se echaba & dormir de-dia -
Por velar. en el jardin
Cada noche, :
DIANA.
i Hermana mia...!
'LISESA,
Creyd subir 4 lo sumo
De la real autoridad ,
Y de aqui 4 lo-que_ presumo,
Crecen de su vanidad :
L{_ss humos, que al fin son humo.
Di, necia; ;locura tanta
Te hizo desvanecer
Por un papel que te encanta?
Por' cierto, shermosa mujer
Para hacer punta 4 una infanta!
Simi padre ha de tomar
Yenganza , y me cree 4 mi,
Atite habia de quemar, .
Yalretrato, porque asi
Reineis los dos4 Ia par.
Fuera un hecho sin segundo,
Sien pago de tn corona,
Yiese quemar el mundo.,
Ati por loca en persona ,

Y en retrato 4 Sigismundo.
iEn gentil reina habia puesto
€Mia su monarquiat -

Gastigala, sefior, presto. -

: (A ella aparte.)
Perddname , hermana mia,
fue me va Ia vida en esto,

(Vanse Lisena 3 Carola.

ESCENA V.

DIANA, FISBERTO, ORELIO.

: . FISBERTO.
{uien loca imposibles prueba,
4 subir se- desvanece
\ donde el vienso 1a lleva,
Jiando caiga, bien merece
e cualquicra se le atreva.

{

|Al'Rey y 4 poner cordura

EL CELOSO PRUDENTE.

Dese retrato te‘asombra,

Si 4 cobrar tu'seso vienes,
Pues si su esposa té nombra,
Y en'sombra al Principe tienes
Princesa serds en sombra.

Y miéntras yo voy 4 hablar

A quien te viene & burlar,

Descarta aqueésa figura,,

Y tu honor podras ganar.

(‘Vanse Fisherto y Orelio.)

ESCENA VL
DIANA.

i Gentil fraterna.me han dado!

Basta, que dlevo la pena

De lo que nuneéa he pecado;

Mas como reine Lisena,

Yo lo doy por bien empleado.

Con este enredo codicio

Darle & amor su posesion :

Pues de tercera es mi-oficio,

Seré amante en opinion; -

Pues no puede en ejercicio. ~ (Vase.)

Salon de Palacio.
ESCENA VIL

ELREY, ALBERTO.
ALBERTO-
Una jornada, gran Senor, de Praga
Queclla Leonora, infanta, donde espera
El palio real, que en parte satisfaga
La ausencia de su patria, en ella fiera.
Si amor servicios deste modo paga,
Y el Principe la dicha considera
Que los cielos.le ofrecen con Leonora,
No 41a Infanta de Hungria, al sol adora.
Disimula prudente la tristeza 5
Que A pesar de su industria, por los ojos
No agravia, antes aumenta su belleza
Que suelen ser aféite los enojos :
Causaralos mudar naturaleza,
Si ya no es que acierten los antojos
De quien afirma, mas que fuera justo,
Que se casa la lnfanta a su disgusto.
Tibio tambien 4 Sigismundo advierto
En estas bodas : poce se disfraza.
Al eamino ereimos que encubierto
Saliera & ver la Infanta, y que la eaza
Su amor coloreara ; mas lo cierto
Es que en otros empleos se embaraza
Voluntad que 4 tal tiempo es tanremisa,
Si amor 4 los principios todo es prisa.
REY,

ALBERTO. )
i AyRey! ;ay padre! siel principio mio
Tu sangre fué,-y es cierto que imtereso
Della el amor, por quien vivir confio;
Si aquesta mano que obediente beso.,
Por afrentar larguezas de Dario,
Con que al monarca Macedon excedes,
Se llama mano por manar mercedes :
‘Ansi al bohemio reino jamas falte
Tu vista venerable ; ansi preserve
El tiempo ta vejez, sin que le asalte
Decrépito Tigor que en U reserve;
Ansi la eternidad su trono esmalte
En esa plata, donde se conserve
Una vida inmortal , sin que venganza
Dés jamas al olvido y la mudanza ;
Que e] reino del amor no tiranices,
Ni voluntades con violencia enlaces;
Que no la fuerza doma las cervices
Del tilamo himeneo gue deshaces :
Cuando campos de plata esterilices,

Hijos producen con que eterna ¢ueda,

Yo, padre caro, que & Leonora adoro,
Y en sus ojos reciprocos colijo
Correspondiente gusto ; enlazos de oro
De sus eabellos mi prision elijo.
Sigismundo no la ama : si el decoro
De mi vida te mueve, el ser tu hijo,
Y no me quieres presto llorar muerto,
Agrada 4 Sigismundo, obliga a Alberto.
Accion tengo 4 Sajonia : en su conquista
Feliz asiste el espanol Don Sancho;
Ya dicen que ha rendido 4 escala vista,
Las poblaciones de‘su término ancho;
Y como tu rigor no lo resista, 7
Si con Hungria su ducado ensancho,
La fama venceras de tus mayores,
Y dejaras dos reyes sucesores.
REY.
No merece respuesta quien no estima
Palabras reales que respeta el mundo:
Tu necio amor sus impetus reprima,
Sin calpar el que tiene Sigismundo;
(Jue ni-Leonora el suyo desestima ,
Ni td, que en nacimiento eres segundo,
Cuandoen Sajonia porsuduque quedes,
Esjusto que como élyun reino heredes.
ALBERTO.
Pues, vive el cielo...
REY.
Loco, ;qué es aguesto?
ALBERTO.
QQue sii otro que Amisu esposollama..,
REY.
i TG conmigo atrévido y descompuesto!
i Hola! ;No hay gente aqui?
ALBERTO.
Que en viva llama
A Roma ha de imitar tu corte presto,
Y yo 4 Neron, que 4’la tarpeya fama
Pondré en olvido. (Vase.)
REY.
;No hay quien lleve preso
Este desatinado , este sin seso ?

ESCENA VIIL

FISBERTO. — EL REY.

FISBERTO.
Vuestra Majestad se sirva
De oirme aparte un secreto,
¥ esta prisa no le espante
Porque la pide el remedio.

REY.
Si no es de tanta importancia,
Despues me hablaréis , Fisberto.
FISBERTO.

Pues bien, ; qué me querras deci{eggg Vaos en ello, gran sefior ,

El gusto , y la paz del reino.
REY-

i La paz del reino y mi gusto!

. Que sera? { Valgame el ciclo!
legaos aqui, v excusad

Preambulos y rodeos.

FISBERTO.

La noticia que de mi

Os dieron irq:::uzo mis hechos,,

Gran sefior , aunque olvidada ,

No del todo se habrd muerto.

De ella habréis ya colegido

La lealtad con que os Sirvierom

Mis nobles progeniteres ,

Imit4ndolos yo en £sto.

Testigo el pobre caudal

Cen que su opinion sustento;

Que privar y salir pobre ,

Limpio nombre da, ausque nueve.

Hanme quedado dos hijas,

Que entre loslazos de amorosas paces, | Gon cuya vista consuelo

No habra quien en los reinos te suceda.

Servicios no bien_pagados,
Sino es en mereeimientos.
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3 REY.
Querréis, Fisberto, pedirme
Sus dotes : yo os los concedo.
i Es este el caso importante?

- FISBERTO.
No dotes, sefior, pretendo;
Queilos de naturaleza
Tienen , y los que las dieron
Sus nobles antepasados,
Que son los que estimo y precio.
Bastales ser hijas mias;
Que si nobles casamientos
Mi vejez apeteciera,
No viniera 4 lo que vengo,
Nialgun prineipe faltara,
Que llamandose mi yerno .
Eusalzara prendas mias
Hasta su trono supremo. —
Diana, que es la mayor,
Y en los altos pensamientos
Mi natural semejanza,
Tan sublimes los ha puesto,
Que el principe Sigismundo
Es, gran senor, por Jo ménos,
El blaneo deé su esperanza ,
Y de su amor el sugeto.
REY.
No sera la primer loca,
Que dando en esos exiremos ,
Con principe bodas finja,
Y pare su tema en reinos.
é éﬁe quieres decirme mas?
FISBERTO.
Por locura pasara esto,
Si el Principe, gran sefior,
No bubiera sido el primero,
()ue 4 pesar de inconvenientes ,
Menospreciando coneiertos ,
Que con la infanta Leonora
Por él en Hungria has hecho,
Persunadiera la entereza
De Diana al fin honesto
Con que la Iglesia permite-
Yivir un alma en dos euerpos.
REY.
i Sigismundo con Diana !
FISEERTO.
Esta es verdad.
REY.
Anda, necio:
Ya sé que se ha concertado
Contigo el infante Alberto
Para que me persiiadas
{Jue el Principe , aborreciendo
A Leonora , pronostica
Infeliz su casamiento.
FISBERTO.
De mi hacienda vine anoche,
Hallé mi jardin abierto,
Vi salir un hombre dél,
Y estar mis dos hijas dentro.
Sospechas averigiié ;
Que en este papel perdieron
El nombre , pues ya no son
Sospechas indicios ciertos.

(Dale el papel y el retrato, ymirale el
; Rey.)

Léle, y mira este retrato ;

Y si tomas mi consejo,

No con alborotos hagas
Agravio al sabio silencio;
Que yo casaré & Diana,
Buscando algun caballero
Igual 4 su sangre y dote,
Con la brevedad que veo
(Quepara este caso importa;
Y puesto este impedimento

Con que sepan que he antepuesto

La lealtad a una eorona

Que me daba reyes nietos.
REY.

Fisberto, si yo supiera

El valor que en ese pecho

Atesora tu lealtad,

Ti ocuparas oiro puesto;

Mas yo enmendaré descunidos.

Tomar quiero tu consejo,

Sin que ,-cual dices ; enojos

Publiquen lo gue ‘es secreto.

Bien me parece que cases

A Diana, y que sea luego ;

Que en el peligro presente

Es el mas arduo remedio ;

Pero ha de ser de mi mano

El esposo ; que ya quiero,

Aunque tarde , comenzar

A pagar lo que te debo.

Don Sancho de Urrea merece (1),

Por noble , pues descendieron

De los réyes de Aragon

Los que a sn casa sér-dieron;

Por valeroso, ¢ual muestra

Sajonia, por cuyos hechos

Rendida me reconoee ;

Por su noble entendimiento,

Y por su édad, no liviana,

Como en los anos primeros,

Cuya mudable inquietud

Mil mal casados ba hecho,

Sino en madurez viril ,

Que los gustos himeneos ,

Para que duren felices,

Tasa sabio, y goza cuérdo;

Y en fin porque yo le estimo ,

Y dalle Estados pretendo,

Que el amhicioso murmare ,

Y no indignen al discreto ,

Me parece que seré

Merecido y justo empleo

De tu lealtad y mi gusto.

FISBERTO.

Agradeeido te beso,

Gran sefior, tus piés reales;

Que 4 medida dei)desea 5

Duefio 4 mi casa has cortado,

ESCENA IX.

— EL REY, FISBERTO.

mano y con Gascon.)
Los brazos te diera, Alberto,
A no estar mi padre aqui,

Los ojos , y amanda estorbas
Este odioso easamiento.

De mi parte esta seguro;
Porque al paso la aborrezco,
Jue en otra parte idoldfiro.
GASCON.

‘| Prineipe, ;no ves aquello?

Betrato, viejo y papel
Te acusan.
SIGISMUNDO-
Ya sé el enredo,

Gascon, que en ayuda mia
Anoche hicieron los cielos.

La sospechosa es Diana,

De mi amor, y por lo ménos,
Lisena estara segura.

GASCON.

| Amor tode es embelecos.

e REY.
Principe.

i De
| Soy vigilia deste viejo ,

SIGISMUNDO, ALBERTO, GASCON.

sicIsMUNDO. (Habla aparte con su her-

Por ver que en la Infanta has puesto
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SIGISMUNDO,
Sefior.
REY.
1Qué aguardas;
Si est4 tu esposa én mis reinos,
Y una jornada de aqui
Que 4 vella-no vas?
SIGISMUNDO.

?

REY.
No hay que sospechar : al puntp
Parte, y quitala recelos;
Que tu descuido habra dado
Materia 4 su llanto y celos.
SIGISMUNDO. (Ap. & Alberlo.)
;Qué responderé ?
ALBERTO. (Ap. 4 Sigismiundo)
(Jue vas
A verla, y juntos podrémos,,
Contra caducos enojos ,
Entablar nuesiros sucesos.
REY.
i No partes?
SIGISMUNDO.
Ya, Seiior, parte.
REY.
Fisberto, venid ; que tengo
Que deciros muchas cosas
Concernientes al bien vuestro.
(Vanse et Rey y Fisberlo.) .
) SIGISMUNDO.
Quédate , Gaseon.
GASCON.
dia
Pues siempre le voy delante,
* SIGISMUNDO.
¢ Y de noche ?
GASCON.
Tu linterno. (Vaze)
SIGISMUNDO. :
Partamos pues ; gue Leonora
Y Hungria serin de Alberto ,
0 no seré Sigismundo.
ALBERTO.
Pon en mi cara dos hierros.

ACTO SEGUNDO.

ESCENA PRIMERA.

EL REY, SIGISMUNDO, ALBERT),
DIANA Y DON SANCHO, de noriss
LISENA , FISBERTO., GASGON.

REY.

No pocg contento estoy,
Noble Sanche,, bella Diana,
Pues la hermosura alemana
Al valor de Espafia doy ;
Que de tan justos amores,
De tal marido ymujer,

Me prometo han de nacer
Valerosos sueesores,

Que honrar mi reino proeuren,
Y en la venidera edad
Tengan en pié la lealiad ,

Y esta corona aseguren.

Y pues de la parte voestra
Ya estd cumplido mi gusto,
De la mia ser justo 2
Que dé mi largueza muestra
De que soy buen pagador.
Sancho, servicios os'debo,

Sespechd.,...

£a ellael condado os doy
De Alba Real.
DON SANCHO-
Por ti estoy
4 un tiempo rico y easado,
ran SeHor : 4 Fenacer
Vuelvo de nuevo 4 esas plantas,

‘Pues mi pequenez levantas,
| Y das A mi dicha sér.

Bien conozco cuanto agravio-

Hace 4 mi bella eonsorte

Elcielo, y que €n esla corle
mas mozo y sabio

! Esurl'espoudiera a suedad;

amor que las almas mide,,
%ﬂ en Ja? costumbres , pide
En aiios conformidad ;
¥ en talamo juvenil
(ozarin juslos amores ;
(ue no vienen bien las flores
Del amor, sino en su abril.
Yo que del estio paso,
Y ya al otoiio me allego;
Aunque al amoroso fuego
Desta belleza me abraso;
Por mas que la adoro Lierno,
Temo, aunque el alma la doy,
Yer que en el otofio estoy,
Y ilas puertas de mi invierno.
Mas pues vuestra Majestad
Por cuenta suya ha tomado
El darme esposa y estado,
Y ella, annque en tan tierna edad,
Por esos estorhos pasa ,
Tengo por cierto, y es justo,
(e reducira su gusto
Al gusto de quien nos casa.
FISBERTO.
Diana, Conde , es discreta,
Y eonmigo ha consultado
Cuin bien dice con su éstado
Vaestra-etlad sabia y disereta,
Respondiendo yo por ella
Avuestra excusada duda;
gne en tal accion el ser muda
ace 4 la noyia mas bella.
Enla juventud ha hecho
El amor prueba infalible
De que es mas apetecible ;
Masno de tanto provecho
Gomo la viril edad
Medio entre extremos viciosos ;
Pues si campos visle hermosos
La joven amenidad
Del verano, y da en tributo
Las flores, que un aire seca,
El otofio cierdo trueca
Sas flores en fortil fruto,
(ue & Céres y 4 Baco alegre,
Sin que I vejez le espaute;
arque 4 un etofio abundante,
Sesigue un invierno alegre.
Y asi en el simil que toco,
ina, que es deste acuerdo,
ama por moral caerdo,
que por almendro loco.
DIANA.
Hablg mi padre por mi,
Como mi padre en efeto.
En 5o gusto eomprometo
Tody ef del alma que os di,
ndiendo al Rey mi sefior
48 gracias de haberme honrado ;
e de lal mano, tal dado,
Tal premio, de tal valor.
\ REY.
Paes aun 1o os he dado 4 vos
igung cosa, Condesa.

EL CELOSO PRUDENTE.

REY.
No : razon es que por él
Las arras pague; y ansi
Os llamareis desde aqui
Duquesa de Florabel.

FISBERTO.
Dénos vuestra Majestad
Los piés.
REY.
Lisena, ; tambien
Llegais vos? Pero ehan:eisa bien
i Mercedes quereis? Alzad;
Que de Mons la baronia
Para dote vuestro os doy.
v LISENA,
A Alejandro excedes hoy.
SIGISMUNDO. (Ap. d Lisena.)
jAy prenda del alma mia!
i Con qué venturoso engaiio
De mi padre se rie amor!
Estorbos pone el temor
En mi provecho y su dafio.
i Gasando 4 Diana, eptiende
Que lo he de estar con Leonora!
(Que eres tu mi esposa ignora,
Y creyendo que me ofende,
No sabe que me asegura
Cuando baronias te dé,
Y que yo el baron seré,
Que he de gozar tu hermosura.
REY.
;Como , Principe , no dais
A Don Sancho el parabien
Si de su aumento y su bien,
Como es razon, os holgais?
SIGISMUNDO.
(Ap. Fingirme sentido quiero
De que Diana se case,
Para que adelante pase
El engafio de que espero
Conseguir mi alegre intento.)
Vuestra Majestad le ha dado
Por todos... aunque excusade
Fuera aqueste casamiento.
REY.
; Por.qué ocasion? °
SIGISMUNDO.
Yo lasé;
Y aungue por no alborotalle
En esta ocasion, la calle,
Algun dia la dire.
DON SANCHO.
No quiera Dios, gran seior,
Que si esto no corresponde
A vueslro gusto...
SIGISMUNDO.
Andad, Conde.
DON SANCHO.
;Qué causa i tal disfavor
He dado yo?
SIGISMUNDO.
Bueno fuera
Darme cuenta 4 mi, si es ley
Que & vuestro Principe...
DON SANCHO.
El Rey
Nuestro sefior...
SIGISMUNDO.
Bien pudiera
El Rey mi padre...
REY.
i Qué esesto?
SIGISMUNDO.
Sentimientos justos son.

(Llegan & besar la mano al Rey, Don
Sancho, Diana, Fisberlo y Lisena.)

Basta

De su

Paso.

Pues

Eres

REY.

¢INo basta ser gusto mio?

SIGISMUNDO,
y sobra; pero...
* EEY. .
Andad,

Y 4 su casa acompanad ;
Los novios, Infante.—EI brio,
Principe, que os descompone ,
Ya yo sé de donde nace.
Quien tan mala eleccion hace,
Y a riesgo palabras pone

padre y Rey, merece..,
SIGISMUNDO.

;Puédesme dar mas castigo
Que el que ahora usas conmigo?

REY.

SIGISMUNDO.
Si intentas...
REY.
“jParece

Que los dafios que prevengo,
Te dan causa de alreverte!

si eres principe, advierte

Que otros hijos sin fi tengo
(ue me sucedan despues,

Y que sabré 4 alguna alteza,
Cortandole la cabeza),
Humillarla hasta mis piés.

(Vase))
ESCENA 1L

SIGISMUNDO, ALBERTO, DON SAN-
CHO, DIANA, LISENA, FISBERTO,
GASCON.

SIGISMUNDO.
padre ; no ha lngar

A que conlra ti me ofenda.
(Alirse Sigismundo, pasa por junto d

Lisena, y dicela :)

i Ay mi bien !

LISENA. (Ap. d Siga".mundo.)
i Ay cara prenda!
sicisMuNno (Ap. ¢ Lisena.)

Todo esto es disimular.

DON SANCHO. (Ap d Lisena.)

No entiendo aquestas enimas.

ALBERTO.

Yamos, Condes.

piANA. (Ap.)
i Qué discreto

Guarda el Principe el‘secrew,
Lisena, que en ¢l estimas!

‘Lisexa (Ap. 4 Diana.)

‘Prudentemente ha fingido
Lo que que me case sienfe.

FISBERTO, (4p.)

Estorbé esie meconveniente,
Dando 4 Diana marido.
Anora que tiene duefio,

El mirara por su honor.

DON SANcHO. (4p.)

i Ay incongstante Tavor, = :
Cera al sol; tesoro en Sueno:
i Privar hoy y temer ya?

- GASCON. (4p.)

; Gentil enredo va urdido!

DON SANCHO. (Ap.)

i De mi el Prinecipe ofendido!
i Vilgame Dios! ; qué sera?

(Vanse.)

ESCENA IIL
ENRIQUE:

Volvera el Principe en si,
Sera de la Infanta duefio,
Y yo quedaré premiado

{1) 0 merecer es aqui verbo intransilive, en I={ Diguos V
significacion de ser digno de aprecio, de’ fener Qlﬁ.’, g(!Zqi;Ll!Se aga?;;afggoﬁ.HE\o
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mérito, 6 despues del verso ¥ mo indignen al R i s
discrefo faltan algunos, % A Sajonia me habeis dado-:

GAscon. (Ap.)
; Oh principe socarron! -
i Miren qué mustio se ha puesto!

Io : DIANA.
que mi esposo interesa,
» §ran sefior, de los dos.

Dos meses hi que importuno,
Y ausente, amor, te has-cansado,




